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INFORMAZIONI PERSONALI  Valentina Vettorazzo 
  Docente di Lingua portoghese come lingua straniera; 

Docente di Interpretariato; Interprete di conferenze 
 
ESPERIENZA PROFESSIONALE 

  
 
Dal 2005   Istituto Guimarães Rosa (IGR)   
  Ambasciata del Brasile a Roma 
  Insegnamento del portoghese brasiliano in corsi di lingua per adolescenti e adulti, 

coprendo competenze linguistiche dal livello A1 al C2. 
  Insegnante di ruolo di Lingua portoghese per stranieri 
   
Dal 2010   Esaminatrice Celpe-bras  
  Verifica del livello orale di padronanza delle abilità linguistico-comunicative in lingua 

portoghese dei candidati. 
  Esaminatrice Celpe-Bras (Certificado de Proficiência em Língua Portuguesa para 

Estrangeiros) accreditata dal Ministero dell'Istruzione brasiliano (MEC) 
   
Dal 2017  Università degli Studi Internazionali di Roma (Unint) 
  Docente dei corsi di Interpretazione simultanea e dialogica italiano-portoghese (1° e 2° 

anno  laurea magistrale).  
Relatrice e correlatrice per le tesi di laurea. 

  Docente a contratto 
   
Dal 2025  Istituto Guimarães Rosa (IGR)    
  Ambasciata del Brasile a Roma 
  Coordenatrice della programmazione culturale dell’IGR. 
  Coordenatrice culturale 
   
2025 – 2026  Università degli Studi di Napoli L'Orientale   
  CEL portoghese brasiliano nei corsi di Laurea Triennale. 
  Lettrice di portoghese brasiliano 

   
2016 – 2022  Università degli Studi di Roma Tor Vergata   
  CEL portoghese nei corsi di Laurea Triennale. 
  Lettrice di portoghese  
 
Dal 2007   Interprete e traduttrice 
  Interprete di simultanea e chuchotage per diversi enti ed associazioni pubblici e privati e 

congregazioni religiose in Italia; ampia esperienza come traduttrice. 
  Interprete e traduttrice Italiano-portoghese-spagnolo 
 

ISTRUZIONE E FORMAZIONE 
  

 
2024 – 2025 
 

 Pós-Graduação lato sensu di 60 CFU in “Ensino do Português como 
Língua não Materna” 
Universidade Nova de Lisboa FCSH (Portogallo) 

  Formazione specialistica sull’Insegnamento del Portoghese come Lingua non materna.  
   
01/2001 – 12/2002  Licenza in Lingue (ciclo di 2 anni) 

Universidade de São Paulo (USP) 
Facoltà di Scienze dell'Educazione dell’Università di San Paolo (USP) 

  Conseguimento dell’abilitazione all’insegnamento del portoghese e dello spagnolo.  
   
01/1998 – 12/2001  Laurea in Lingue e Letterature moderne (ciclo di 4 anni) 

Universidade de São Paulo (USP) 
Facoltà di Filosofia, Lettere e Scienze Umane dell’Università di San Paolo (USP)  

  Laurea in Lingue e Letterature moderne con abilitazione in Portoghese e Spagnolo. 

 

2022 – 2023  Università degli Studi di Roma La Sapienza  
  CEL portoghese brasiliano nei corsi di Laurea Triennale. 
  Lettrice di portoghese brasiliano 
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COMPETENZE PERSONALI 

  

 

 
Competenze digitali  Padronanza del Pacchetto Office (Word Excel PowerPoint ecc) / Piattaforme Didattiche 

(Moodle, EdModo, Microsoft Teams, Classroom) / Software per videoconferenze 
(Skype, Zoom) / Piattaforme E-Learning / Ottima conoscenza del PC (pacchetto Office, 
principali browser, posta elettronica). 

 
ULTERIORI INFORMAZIONI 

  

 

 
Pubblicazioni 

  
 “Uma viagem da Escandinávia ao Índico: retratos de Moçambique pelo olhar de 

Henning Mankell”. Nomi autori: Valentina Vettorazzo (primo autore), Patrícia Ferreira.  
Pubblicato da: L'articolo è in stampa per il volume organizzato da Mariagrazia Russo; 
Maria Serena Felici, Rumo a Moçambique: viagens e afins, Viterbo, Sette Città. 
Luogo: Viterbo 
 

Conferenze 

Seminari 

 

 [15-16/12/2025, Roma]  VII Congresso AISPEB 2025 – "Intersezioni, Pluralità e Identità 
nel tempo e nello spazio lusofono"  
“Os verbos de cópula ser e estar: aquisição e ensino” presso l’Università degli Studi 
Internazionali di Roma (UNINT). 
 
[23-24/10/2025, Napoli]  Congresso “Pluralità del portoghese. Norme, usi e 
policentrismo tra sincronia e diacronia” 
“O uso da Inteligência Artificial como ferramenta de estudo na aprendizagem de PLNM: 
projeto de investigação-ação sobre o risco de plágio nas produções escritas” presso 
l’Università L’Orientale di Napoli. 
Membro del Comitato organizzatore del Congresso. 
 
[20/05/2025, Roma]  I Colóquio de Leitoras de Língua Portuguesa. Organizzatrice del 
Convegno e comunicazione di apertura: “A língua que ensinamos: para quem e como. 
Reflexões sobre práticas didáticas e os aprendentes de português na Itália” presso 
l’Instituto Guimarães Rosa (IGR) Roma. 
 
[24-25/01/2025, Leiria (Portogallo)]  Congresso Internacional Português como Língua 
Global 
“A fonética do português brasileiro no ensino de Português Língua Estrangeira para 
aprendentes de língua materna italiana: conscientização e prática” presso il Politécnico 
de Leiria.  
 
[05/2023, online ] Webinar Semana da Pedagogia 
“Acesso e diversidade: inclusões didáticas inovadoras na Itália no contexto 
universitário” in occasione dell’inaugurazione della Settimana dedicata alla Pedagogia 
della Facoltà di Tecnologia, Scienze e Istruzione (FATECE), Pirassununga, Brasile. 
 
[19-20/01/2023, Lisbona (Portogallo)]  Our ID- Colóquio de Homenagem a Inês Duarte 
“Invece no-tradução do conetor de oposição pelos aprendentes italianos de português” 
presso la Facoltà di Lingue dell’Università di Lisbona. 
[05/2020, online ] Webinar Semana da Pedagogia  

Lingua madre portoghese brasiliano 

  

Altre lingue COMPRENSIONE  PARLATO  PRODUZIONE SCRITTA  

Ascolto  Lettura  Interazione  Produzione orale   

italiano  C2 C2 C2 C2 C2 

  

spagnolo C1 C2 B2 C1 B2 

  

inglese B2 C1 B2 B2 B1 

  

francese A1 A2 A2 A2 A1 

  

 Livelli: A1/A2: Utente base  -  B1/B2: Utente intermedio  -  C1/C2: Utente avanzato  
Quadro Comune Europeo di Riferimento delle Lingue 

http://europass.cedefop.europa.eu/it/resources/european-language-levels-cefr
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 “O ensino a distância em tempos de coronavírus: desafios e potenciais” presso la 
Facoltà di Tecnologia, Scienze e Istruzione (FATECE), Pirassununga, Brasile. 
 
[05/2019, Roma (Italia) ] Convegno Giornata della Lingua portoghese - Lingua 
portoghese: un passaporto per il futuro 
“Lingua e didattica del portoghese”, organizzata dall'Università degli Studi internazionali 
di Roma – UNINT. 
 
[05/2018, Barcellona (Spagna)] Convegno Epllic Barcelona. Co-organizzazione del 
Convegno e conferenziere del tavolo “Iniciativas internacionais e organizações de 
professores”. 
 

Affiliazioni    Dal 2022 - AISPEB - Socia sostenitrice dell'Associazione Italiana Studi Portoghesi e 
Brasiliani 

 

 
 

 

 

 
La sottoscritta dichiara di essere consapevole che il presente curriculum vitae sarà pubblicato sul sito istituzionale dell’Ateneo, 
nella Sezione “Amministrazione trasparente”, nelle modalità e per la durata prevista dal d.lgs. n. 33/2013, art. 15. 
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